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I	Saw	Living	Water	Flow

Text:	"Vidi	Aquam",	I	Saw	Water	Flowing,	for	the	Sprinkling	Rite	during	the	Easter	Season,	and	Psalm	118
Adapted	Luke	Massery	©	2024,	Harmony	by	Luke	Massery.	Tune:		CHRIST	IS	ERSTANDEN,	12th	Century	

A	Hymn	Adaptation	of	"Vidi	Aquam,"	For	the	Sprinkling	Rite	During	the	Easter	Season
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(For	an	alternate	harmonization,	perhaps	on	the	verses,	try	this	version.	Small	notes	are	optional	soprano	descant)
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Text:	"Vidi	Aquam",	I	Saw	Water	Flowing,	for	the	Sprinkling	Rite	during	the	Easter	Season,	verses	from	Psalm	118
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lu ia,lu ia, Al le ia.ia, AlAl lule lu leAl le

I	saw	living	water	flow	from	the	Temple's	right-hand	side,
God's	salvation	to	bestow,	and	the	people	loudly	cried:									

  


